Porownanie thumaczen Jeremiasza 51:45

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Wyjdz z jego obrebu, mdj ludu,* 1 niech uchodzi kazdy ze
dostowny | dostowny swa duszg przed zarem gniewu JHWH!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wyjdz z jego granic, mdj ludu! Ratujcie, kazdy swoje zycie
literacki literacki przed zarem gniewu PANA!

UBG'I8 | Przektad Uwspotezesniona | Wyjdzcie sposrod niego, moj ludu, i niech kazdy ratuje
literacki Biblia Gdafiska | swoja duszg przed zapalczywoscia gniewu JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdafiska | Wyjdzcie z posrodku jego, ludu mdj! a wybaw kazdy dusze
literacki swoj¢ przed gniewem zapalczywosci Pafiskie;.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wynidzcie z posrzodku jego, ludu mdj, aby zbawit kazdy
literacki Wujka dusze swoje, przed gniewem zapalczywos$ci PANskiej.

BT'99 Przektad Biblia WyjdzZ, mdj narodzie, sposrod niego! Kazdy niech ratuje
literacki Tysigclecia swe zycie przed zarem gniewu Pana!

BW Przektad Biblia Wyjdz z jego posrodka, moj ludu, 1 niech kazdy ratuje
literacki Warszawska swoje zycie przed zarem gniewu Pana!

EKU'18 | Przektad Biblia Wyjdz sposrod niego, Moj ludu! Niech kazdy ratuje wtasne
literacki Ekumeniczna zycie przed ptongcym gniewem PANA!

PAU Przektad Biblia Paulistow | Opus$¢ go, moéj ludu! Niech kazdy ocali swe zycie przed
literacki zapalczywym gniewem JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wychodz z niego, mdj ludu! Niech kazdy ratuje swe zycie
literacki przed zarem gniewu Jahwe!

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Uchodzcie sposrod niego, M9j ludu, niech kazdy ratuje
dynamiczny | Gdanska swoje zycie przed zapalczywym gniewem

WIEKUISTEGO.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Wyjdzcie sposrdd niego, moj ludu, i niech kazdy ocali swg

dynamiczny | Swiata dusz¢ od ptonacego gniewu JAHWE.
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